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PARTE SECONDA

ATTI
DEI DIRIGENTI REGIONALI

ASSESSORATO
ATTIVITA PRODUTTIVE, ENERGIA,
POLITICHE DEL LAVORO E AMBIENTE

Provvedimento dirigenziale 13 aprile 2018, n. 1924.

Cancellazione, ai sensi dell’art. 8, comma 1, lettera a),
della legge regionale 5 maggio 1998, n. 27 (“Testo unico
in materia di cooperazione”) e successive modificazioni,
di n. 8 societa cooperative dal Registro regionale degli
enti cooperativi.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
ATTIVITA PRODUTTIVE E COOPERAZIONE

Omissis
decide

1. di cancellare, ai sensi dell’art. 8, comma 1, lettera a),
della 1.r. 27/1998 e successive modificazioni, le societa
cooperative, di cui alla tabella allegata, dal Registro re-
gionale degli enti cooperativi,

2. di pubblicare per estratto, ai sensi dell’art. 9, com-
ma 1, della L.r. 27/1998 e successive modificazioni, il
presente provvedimento nel Bollettino Ufficiale della
Regione Autonoma Valle d’Aosta;

3. di dare atto che il presente provvedimento dirigenziale
non comporta oneri a carico del bilancio regionale.

L’estensore
Rino BROCHET

11 Dirigente
Rino BROCHET
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DEUXIEME PARTIE

ACTES ,
DES DIRIGEANTS DE LA REGION

ASSESSORAT
DES ACTIVITES PRODUCTIVES,
DE L’ENERGIE, DES POLITIQUES DU TRAVAIL
ET DE ’ENVIRONNEMENT

Acte du dirigeant n° 1924 du 13 avril 2018,

portant radiation de huit sociétés du Registre régional
des entreprises coopératives, aux termes de la lettre a)
du premier alinéa de I’art. 8 de la loi régionale n° 27 du
5 mai 1998 (Texte unique en matiére de coopération).

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
« ACTIVITES PRODUCTIVES ET COOPERATION »

Omissis
décide

1. Aux termes de la lettre a) du premier alinéa de I’art.
8 de la loi régionale n° 27 du 5 mai 1998, les sociétés
visées au tableau en annexe sont radiées du Registre
régional des entreprises coopératives.

2. Aux termes du premier alinéa de I’art. 9 de la LR
n°® 27/1998, le présent acte est publié par extrait au
Bulletin officiel de la Région.

3. Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.

Le rédacteur,
Rino BROCHET

Le dirigeant,
Rino BROCHET
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Provvedimento dirigenziale 16 aprile 2018, n. 1967.

Autorizzazione alla Societa DEVAL S.p.a., ai sensi della
Lr. 8/2011, alla posa di cavi elettrici sotterranei a 15 KV
tra la cabina “Funivie Crest” e la cabina “Charcerio”
nelle localita Crest, Soussun e Charcerio in Comune di
AYAS. Linea 802.

IL DIRIGENTE DELLA STRUTTURA
VALUTAZIONE AMBIENTALE
E TUTELA QUALITA DELL’ARIA

Omissis
decide

1. di autorizzare la Societa DEVAL S.p.A. - fatti salvi i
diritti di terzi - a costruire in via definitiva e ad eser-
cire in via provvisoria, come da piano tecnico presen-
tato in data 2 febbraio 2018, 1’clettrodotto interrato a
15 kV n. 802 tra la cabina “Funivie Crest” ¢ la cabina
“Charcerio” nelle localita Crest, Soussun e Charcerio
in Comune di AYAS, nel rispetto dei seguenti adempi-
menti:

a) adottare, sotto la propria responsabilita, tutte le
misure tecniche e di sicurezza stabilite dalla nor-
mativa vigente per la costruzione, 1’esercizio e la
variazione dei tracciati degli elettrodotti;

b) trasmettere alla Struttura valutazione ambientale e
tutela qualita dell’aria le dichiarazioni di inizio e
di fine dei lavori dei lavori;

¢) provvedere all’accatastamento di eventuali manu-
fatti edilizi;

d) trasmettere alla Struttura valutazione ambientale e

tutela qualita dell’aria e all’ARPA la dichiarazione
di regolare entrata in esercizio degli elettrodotti
oggetto di intervento e delle opere accessorie.

2. che I’autorizzazione di cui al punto 1. ¢ subordinata
alle seguenti condizioni e prescrizioni:

I’autorizzazione definitiva all’esercizio dell’im-
pianto elettrico sara rilasciata con provvedimento
dirigenziale e sara subordinata alla stipulazione
degli atti di sottomissione di cui all’articolo 120
del R.D. 11 dicembre 1933, n. 1775, al consenso
all’esercizio da parte dell’Amministrazione delle
Poste e delle Comunicazioni - Circolo delle co-
struzioni telegrafiche e telefoniche di TORINO,
nonché all’esito favorevole del collaudo, cosi

a)
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Acte du dirigeant n° 1967 du 16 avril 2018,

autorisant DEVAL SpA, au sens de la loi régionale n° 8
du 28 avril 2011, a poser des cables souterrains (ligne
n° 802 de 15 kV) entre le poste dénommé « Funivie
Crest » et le poste dénommé « Charcerio », au Crest, a
Soussun et a Charchério, dans la Commune d’AYAS.

LE DIRIGEANT DE LA STRUCTURE
« EVALUATION ENVIRONNEMENTALE
ET PROTECTION DE LA QUALITE DE L’AIR »

Omissis
décide

1. Sans préjudice des droits des tiers, DEVAL SpA est au-
torisée a construire, a titre définitif, et a exploiter, a titre
provisoire, comme il appert du plan technique présenté
le 2 février 2018, la ligne électrique souterraine de 15
kV n° 802 allant du poste dénommé « Funivie Crest »
au poste dénommé « Charcerio », au Crest, a Soussun
et a Charchério, dans la Commune d’AYAS, dans le
respect des obligations suivantes :

a) Toutes les mesures techniques et de sécurité fixées
par lalégislation en vigueur en matiére de construc-
tion et d’exploitation des lignes électriques, ainsi
que de modification du tracé de celles-ci, doivent
étre adoptées par DEVAL SpA, sous sa responsabi-
lité ;

b) Les déclarations d’ouverture et de fermeture de

chantier doivent étre transmises a la structure

« Evaluation environnementale et protection de la

qualité de I’air » ;

Les éventuelles constructions doivent étre ins-
crites au cadastre ;

d) La déclaration de mise en service de la ligne élec-
trique en cause et des ouvrages accessoires doit étre
transmise a la structure « Evaluation environnemen-
tale et protection de la qualité de I’air » et a I’ARPE.

2. Lautorisation visée au point 1 est subordonnée au res-
pect des dispositions ci-apres :

a) L’autorisation définitive d’exploiter la ligne est dé-
livrée par acte du dirigeant a la suite de 1’établisse-
ment des actes de soumission visés a I’art. 120 du
décret duroin® 1775 du 11 décembre 1933, a ’ac-
cord de I’administration des postes et des commu-
nications — Circolo delle costruzioni telegrafiche e
telefoniche de TURIN — ainsi qu’au résultat positif
de I’essai prévu par I’art. 11 de la loi régionale n°
8 du 28 avril 2011;
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Maria Rosa BETHAZ

come disciplinato dall’art. 11 della legge regionale
n. 8/2011;

b) tutte le opere occorrenti per la costruzione e 1’e-
sercizio dell’impianto elettrico sono dichiarate di
pubblica utilita, urgenti ed indifferibili, ai sensi
dell’articolo 12 della legge regionale n. 8/2011;

c) ilavori e le eventuali operazioni relativi a pratiche
di esproprio o di asservimento coattivo, dovranno
avere inizio entro due anni dalla data di emissione
del presente provvedimento ed essere ultimati en-
tro cinque anni dalla medesima data;

d) Tautorizzazione s’intende accordata con salvez-
za dei diritti di terzi e sotto ’osservanza di tutte
le disposizioni vigenti in materia di linee elet-
triche di trasmissione e distribuzione di energia,
nonché delle speciali prescrizioni delle singole
Amministrazioni interessate;

e) in conseguenza la Societa DEVAL S.p.A. viene
ad assumere la piena responsabilita per quanto ri-
guarda 1 diritti di terzi e gli eventuali danni causati
dalla costruzione e dall’esercizio della linea elet-
trica, sollevando 1I’Amministrazione regionale da
qualsiasi pretesa o molestia da parte di terzi che si
ritenessero danneggiati;

f) la Societa DEVAL S.p.A. dovra eseguire, an-
che durante I’esercizio dell’impianto elettrico, le
eventuali nuove opere o modifiche che, a norma
di legge, venissero prescritte per la tutela dei pub-
blici e privati interessi, entro i termini che saranno
all’uopo stabiliti e con le comminatorie di legge in
caso di inadempimento nonché effettuare, a fine
esercizio, lo smantellamento ed il recupero delle
linee con sistemazione ambientale delle aree inte-
ressate dagli scavi e dalla palificazione;

contro il presente provvedimento ¢ ammesso ricorso
gerarchico alla Giunta regionale da inoltrarsi, da parte
del destinatario, entro trenta giorni dalla data di notifi-
cazione o in ogni caso dalla conoscenza avutane;

il presente provvedimento sara pubblicato sul
Bollettino ufficiale della Regione. Tutte le spese ine-
renti alla presente autorizzazione sono a carico della
Societa DEVAL S.p.A.

di dare atto che il presente provvedimento non compor-

ta oneri a carico del bilancio della Regione.
L’estensore 11 Dirigente

Paolo BAGNOD

Maria Rosa BETHAZ

b) Tous les ouvrages nécessaires a la construction et
a I’exploitation de la ligne en question sont décla-
rés d’utilité¢ publique, urgents et non différables,
aux termes de I’art. 12 de la LR n°® 8/2011 ;

c¢) Les travaux et les éventuelles démarches affé-
rentes aux expropriations ou aux servitudes légales
doivent étre entrepris dans le délai de deux ans a
compter de la date du présent acte et achevés dans
le délai de cinq ans a compter de la méme date ;

d) Lautorisation est réputée accordée dans le respect
des droits des tiers et de toutes les dispositions en
vigueur en mati¢re de lignes électriques de trans-
mission et de distribution d’énergie, ainsi que des
prescriptions spéciales des différentes administra-
tions intéressées ;

e) DEVAL SpA se doit d’assumer toute responsabilité
en ce qui concerne les droits des tiers et les dom-
mages éventuellement causés par la construction
et par I’exploitation de la ligne électrique en ques-
tion, en déchargeant I’ Administration régionale de
toute prétention ou poursuite de la part de tiers qui
s’estimeraient 1ésés ;

f) DEVAL SpA demeure dans I’obligation d’exécuter
les travaux ou les modifications qui, en vertu de
la loi, pourraient étre prescrits en vue de la sauve-
garde des intéréts publics et privés — et ce, dans les
délais qui seront fixés a cet effet et avec les sanc-
tions prévues par la loi en cas d’inobservation — et
de procéder, a la fin de I’exploitation, au démante-
lement et a la récupération de la ligne électrique,
ainsi qu’a la remise en état des sites intéressés par
les fouilles et par la pose des poteaux.

Le destinataire peut introduire devant le Gouvernement
régional un recours hiérarchique contre le présent acte
dans les trente jours qui suivent la notification ou la
prise de connaissance de celui-ci.

Le présent acte est publi¢ au Bulletin officiel de la
Région. Toutes les dépenses afférentes a I’autorisation
en cause sont a la charge de DEVAL SpA.

Le présent acte n’entraine aucune dépense a la charge
du budget de la Région.
La rédactrice, Le dirigeant,

Paolo BAGNOD
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DELIBERAZIONI
DELLA GIUNTA
E DEL CONSIGLIO REGIONALE

GIUNTA REGIONALE
Deliberazione 16 aprile 2018, n. 461.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione, al do-
cumento tecnico di accompagnamento al bilancio e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2018/2020,
per ’iscrizione di entrate a destinazione vincolata.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamento
al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per il
triennio 2018/2020 come risulta dai prospetti allegati;

2) di disporre, ai sensi dell’art. 29, comma 6, della legge
regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente delibera-
zione sia pubblicata per estratto nel Bollettino Ufficiale
della Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro

15 giorni dalla sua adozione.
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N. 22
08 -05-2018
DELIBERATIONS
DU GOUVERNEMENT
ET DU CONSEIL REGIONAL

GOUVERNEMENT REGIONAL
Délibération n° 461 du 16 avril 2018,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion de
la Région relatifs a la période 2018/2020 du fait de I’ins-
cription de recettes a affectation obligatoire.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2018/2020
sont approuvées telles qu’elles figurent aux tableaux
annex¢és a la présente délibération.

2) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aotit 2009.
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N. 22
08-05-2018

Deliberazione 16 aprile 2018, n. 462.

Variazioni al bilancio di previsione, al documento tecni-
co di accompagnamento al bilancio e al bilancio finan-
ziario gestionale, per il triennio 2018/2020, per sposta-
menti tra capitoli, nell’ambito delle missioni e dei pro-
grammi, riguardanti I’utilizzo di risorse comunitarie e
vincolate.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario, al documento tecnico di accompagnamen-
to al bilancio e al bilancio finanziario gestionale per
il triennio 2018/2020, come risulta dagli allegati alla
presente deliberazione;

2) didisporre, ai sensi dell’art. 29, c. 6, della legge regio-

nale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente deliberazione

sia pubblicata per estratto nel bollettino ufficiale della

Regione e trasmessa al Consiglio regionale entro 15

giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 462 du 16 avril 2018,

rectifiant le budget prévisionnel, le document technique
d’accompagnement de celui-ci et le budget de gestion
de la Région relatifs a la période 2018/2020 du fait
du virement de crédits entre les chapitres relatifs aux
missions et aux programmes concernant I’utilisation de
ressources communautaires et a affectation obligatoire.

Omissis
LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibére
1. Les rectifications du budget prévisionnel, du document
technique d’accompagnement de celui-ci et du budget
de gestion de la Région relatifs a la période 2018/2020

sont approuvées telles qu’elles figurent aux annexes de
la présente délibération.

2. La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil
régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,
aux termes du sixieéme alinéa de l’art. 29 de la loi
régionale n° 30 du 4 aoit 2009.
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Deliberazione 16 aprile 2018, n. 463.

Variazioni al bilancio di previsione della Regione e al
bilancio finanziario gestionale, per il triennio 2018/2020,
per variazioni compensative di cassa tra missioni e pro-
grammi di diverse missioni.

Omissis

LA GIUNTA REGIONALE
Omissis
delibera

1) di approvare le variazioni al bilancio di previsione fi-
nanziario per il triennio 2018/2020, come risulta dal
prospetto “Variazioni al bilancio di previsione finan-
ziario” allegato alla presente deliberazione;

2) diapprovare le variazioni al bilancio finanziario gestio-

nale per il triennio 2018/2020, come risulta dal pro-

spetto “Variazioni al bilancio finanziario gestionale”
allegato alla presente deliberazione;

3) di disporre, ai sensi dell’articolo 29, comma 6, della

legge regionale 4 agosto 2009, n. 30, che la presente

deliberazione sia pubblicata per estratto nel Bollettino

Ufficiale della Regione e trasmessa al Consiglio regio-

nale entro 15 giorni dalla sua adozione.
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Délibération n° 463 du 16 avril 2018,

rectifiant le budget prévisionnel et le budget de gestion
2018/2020 de la Région du fait du transfert de crédits
entre les fonds de caisse de missions et de programmes
différents.

Omissis

LE GOUVERNEMENT REGIONAL
Omissis
délibere

1) Les rectifications du budget prévisionnel 2018/2020
sont approuvées telles qu’elles figurent au tableau inti-
tulé « Variazioni al bilancio di previsione finanziario »
et annex¢ a la présente délibération.

2) Les rectifications du budget de gestion 2018/2020 sont

approuvées telles qu’elles figurent au tableau intitulé

« Variazioni al bilancio finanziario gestionale » et an-

nex¢ a la présente délibération.

3) La présente délibération est publiée par extrait au

Bulletin officiel de la Région et transmise au Conseil

régional dans les quinze jours qui suivent son adoption,

aux termes du sixiéme alinéa de 1’art. 29 de la loi régio-

nale n° 30 du 4 aout 2009.
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Deliberazione 16 aprile 2016, n. 474.

Approvazione operazione di riaccertamento ordinario
residui attivi e passivi al 31/12/2017 e conseguente varia-
zioni al bilancio di previsione 2018/2020.

LA GIUNTA REGIONALE

Visto il Decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118
“Disposizioni in materia di armonizzazione dei sistemi
contabili e degli schemi di bilancio delle Regioni, degli enti
locali e dei loro organismi, a norma degli articoli 1 e 2 della
legge 5 maggio 2009, n. 42” e successive modificazioni e
integrazioni;

Considerato in particolare I’art.3, comma 4 del decreto so-
pra citato che prevede che: “Al fine di dare attuazione al
principio contabile generale della competenza finanziaria
enunciato nell’allegato 1, gli enti di cui al comma 1 prov-
vedono, annualmente, al riaccertamento dei residui attivi
e passivi, verificando, ai fini del rendiconto, le ragioni del
loro mantenimento. Le regioni escludono dal riaccerta-
mento ordinario dei residui quelli derivanti dal perimetro
sanitario cui si applica il titolo II e, fino al 31 dicembre
2015, i residui passivi finanziati da debito autorizzato e non
contratto. Possono essere conservati tra i residui attivi le en-
trate accertate esigibili nell’esercizio di riferimento, ma non
incassate. Possono essere conservate tra i residui passivi le
spese impegnate, liquidate o liquidabili nel corso dell’eser-
cizio, ma non pagate. Le entrate e le spese accertate e im-
pegnate non esigibili nell’esercizio considerato, sono im-
mediatamente reimputate all’esercizio in cui sono esigibili.
La reimputazione degli impegni ¢ effettuata incrementan-
do, di pari importo, il fondo pluriennale di spesa, al fine di
consentire, nell’entrata degli esercizi successivi, 1’iscrizio-
ne del fondo pluriennale vincolato a copertura delle spese
reimputate. La costituzione del fondo pluriennale vincolato
non ¢ effettuata in caso di reimputazione contestuale di en-
trate e di spese. Le variazioni agli stanziamenti del fondo
pluriennale vincolato e agli stanziamenti correlati, dell’e-
sercizio in corso e dell’esercizio precedente, necessarie alla
reimputazione delle entrate e delle spese riaccertate, sono
effettuate con provvedimento amministrativo della giunta
entro i termini previsti per I’approvazione del rendiconto
dell’esercizio precedente. Il riaccertamento ordinario dei
residui ¢ effettuato anche nel corso dell’esercizio provvi-
sorio o della gestione provvisoria. Al termine delle proce-
dure di riaccertamento non sono conservati residui cui non
corrispondono obbligazioni giuridicamente perfezionate.”;

Richiamato 1’allegato n. 4/2 al decreto sopraccitato e, in
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Délibération n° 474 du 16 avril 2018,

portant approbation des opérations de vérification ordi-
naire des restes a recouvrer et des restes a payer au 31
décembre 2017 et rectification du budget prévisionnel
2018/2020.

LE GOUVERNEMENT REGIONAL

Vu le décret 1égislatif n° 118 du 23 juin 2011 (Dispositions
en mati¢re d’harmonisation des systémes comptables et des
modeles de budget des Régions, des collectivités locales et
de leurs organismes, conformément aux art. 1 et 2 de la loi
n° 42 du 5 mai 2009) ;

Considérant, notamment, que le quatriéme alinéa de I’art.
3 du décret susmentionné prévoit ce qui suit : « Aux fins
de ’application du principe comptable général de la com-
pétence financiére énoncé a I’annexe 1, les collectivités et
organismes publics visés au premier alinéa doivent vérifier
chaque année les restes a payer et les restes a recouvrer ainsi
que, aux fins des comptes, les raisons de leur conservation.
Les Régions ne soumettent pas a cette vérification ordinaire
les restes qui dérivent du secteur de la santé auxquels s’ap-
plique le titre II et, jusqu’au 31 décembre 2015, les restes a
payer financés par une dette autorisée mais non contractée.
Les recettes constatées et exigibles au cours de 1’exercice
de référence, mais non encaissées, peuvent étre conservées
au nombre des restes a recouvrer. Les dépenses engagées,
liquidées ou susceptibles de I’étre en cours d’exercice, mais
non payées, peuvent étre conservées au nombre des restes
a payer. Les recettes et les dépenses constatées et engagées
mais non exigibles au cours de I’exercice de référence, sont
immédiatement réimputées sur I’exercice au cours duquel
elles seront exigibles. La réimputation des sommes enga-
gées est effectuée en augmentant d’un montant identique
le fonds pluriannuel des dépenses, et ce, afin de permettre,
dans la partie recettes des exercices suivants, I’inscription
du fonds pluriannuel a affectation obligatoire a titre de cou-
verture des dépenses réimputées. Le fonds pluriannuel a
affectation obligatoire n’est pas constitué si les recettes et
les dépenses sont imputées en méme temps. La rectifica-
tion des crédits dudit fonds et des crédits reliés a celui-ci,
au titre de 1’exercice en cours et de I’exercice précédent,
nécessaire aux fins de la réimputation des recettes et des
dépenses constatées fait I’objet d’un acte administratif que
le Gouvernement régional doit prendre dans les délais fixés
pour I’approbation des comptes de I’exercice précédent.
La vérification ordinaire des restes est également effectuce
pendant I’exercice provisoire ou la gestion provisoire. A
I’issue des procédures de vérification en cause, aucun reste
ne doit étre conservé auquel ne correspondrait pas une obli-
gation ayant fait I’objet d’une formation définitive du point
de vue juridique. » ;

Rappelant I’annexe n°® 4/2 du décret susmentionné, et no-
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particolare, il paragrafo 9.1;

Richiamata la nota congiunta dei dirigenti delle Strutture
programmazione e bilanci, finanze e tributi e gestione e re-
golarita contabile della spesa ¢ contabilita economico-pa-
trimoniale, prot. n. 1717 del 12 febbraio u.s., indirizzata a
tutti i dirigenti e relativa all’attivita di chiusura dell’eserci-
zio 2017,

Preso atto che le Strutture, cosi come risulta dalle comuni-
cazioni acquisite agli atti, hanno proceduto al riaccertamen-
to ordinario dei residui attivi e passivi, in base alla verifica
sulla loro consistenza ed esigibilita secondo 1 principi con-
tabili del d.Igs. 118/2011 ed hanno operato in particolare
come segue:

v" per i residui formatisi nel corso del 2017:

- cancellazione di quelli da eliminare definitiva-
mente in quanto non corrispondenti ad obbligazio-
ni giuridiche perfezionate;

- eliminazione e reimputazione agli esercizi succes-
sivi al 2017 nei quali I’esigibilita avra scadenza,

- mantenimento in quanto relativi ad obbligazioni
perfezionata e scaduta alla data del 31.12.2017,

V" per i residui di provenienza anno 2016 e precedenti,
mantenimento o loro definitiva cancellazione;

Dato atto che, ai sensi dell’articolo 3, comma 4, del Decreto
legislativo 23 giugno 2011, n. 118 e successive modifica-
zioni e integrazioni, la costituzione del fondo pluriennale
vincolato non ¢ effettuata in caso di reimputazione conte-
stuale di entrate e di spese, come evidenziato nell’allegato
D2 che costituisce parte integrante e sostanziale del pre-
sente atto;

Considerato che, in relazione agli impegni da reimputare
e alle spese gia prenotate sulla base delle gare per I’affida-
mento dei lavori, formalmente indette ai sensi dell’articolo
53, comma 2, del Decreto Legislativo n. 163 del 2006, ad
esclusione degli impegni che trovano copertura finanziaria
nella contestuale reimputazione delle entrate, ¢ necessario
incrementare il Fondo Pluriennale Vincolato iscritto nella
spesa dell’esercizio 2017 per un importo complessivo di
euro 114.078.808,20, come risulta dall’ Allegato D1/1, parte
integrante e sostanziale al presente atto e, conseguentemen-
te, aggiornare il Fondo Pluriennale Vincolato al 1 gennaio
2018, per la parte non gia iscritta nell’entrata del bilancio di
previsione 2018-2020 pari a 109.175.245,16, come risulta
dall’Allegato D1/2, distintamente per la parte corrente e per
il conto capitale: per 1’esercizio 2018, euro 8.908.565,48
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tamment son paragraphe 9.1 ;

Rappelant la note conjointe des dirigeants des structures
« Programmation, budgets et comptes », « Finances et im-
pots » et « Gestion et régularité comptable des dépenses et
comptabilité économique et patrimoniale », du 12 février
2018, réf. n° 1717, relative a ’activité de cloture de 1’exer-
cice 2017 et adressée a tous les dirigeants ;

Considérant que les différentes structures ont procédé
comme suit, ainsi qu’il appert des communications versées
au dossier, a la vérification ordinaire des restes a recouvrer
et des restes a payer, compte tenu des montants et de 1’exi-
gibilité y afférents, selon les principes comptables visés au
décret législatif n°® 118/2011 :

v pour les restes de 2017 :

- ¢élimination définitive de ceux auxquels ne cor-
respond aucune obligation ayant fait I’objet d’une
formation définitive du point de vue juridique ;

- ¢élimination de ceux qui seront exigibles au cours
de I’un des exercices suivants et réimputation sur
I’exercice concerné ;

- conservation de ceux auxquels correspond une
obligation ayant fait ’objet d’une formation défi-
nitive du point de vue juridique et qui est expirée
au 31 décembre 2017 ;

V" pour les restes provenant de 2016 et des années précé-
dentes : conservation ou élimination définitive ;

Considérant que, au sens du quatrieme alinéa de I’art. 3 du
décret législatif n® 118/2011, le fonds pluriannuel a affecta-
tion obligatoire n’est pas constitué si les recettes et les dé-
penses sont imputées en méme temps, ainsi qu’il est rappelé
al’annexe D2 qui fait partie intégrante et substantielle de la
présente délibération ;

Considérant que, en ce qui concerne les dépenses engagées
qui doivent étre réimputées et les dépenses déja réservées
sur la base des marchés publics de travaux formellement
lancés au sens du deuxi¢me alinéa de 1’art. 53 du décret
législatif n® 163 du 12 avril 2006, a 1’exclusion des dé-
penses engagées qui sont financées par les recettes réim-
putées en méme temps, il est nécessaire d’augmenter le
fonds pluriannuel a affectation obligatoire inscrit dans la
partie dépenses de I’exercice 2017 pour un montant glo-
bal de 114 078 808,20 euros, ainsi qu’il appert de I’annexe
D1/1 qui fait partie intégrante et substantielle de la présente
délibération, et, par conséquent, d’actualiser comme suit,
au 1 janvier 2018, la partie dudit fonds qui n’est pas en-
core inscrite dans la partie recettes du budget prévisionnel
2018/2020 et qui s’¢leve a 109 175 245,16 euros, ainsi qu’il
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per la parte corrente ed euro 100.266.679,68 per la parte in
conto capitale; per 1’esercizio 2019, euro 767.720,09 per
la parte corrente e euro 22.047.216,93 per la parte in conto
capitale; per 1’esercizio 2020, euro 417.068,04 per la parte
corrente e euro 5.569.652,55 per la parte in conto capitale;

Preso atto che il riconoscimento dell’inesigibilita dei crediti &
stato operato dalle strutture in seguito all’esame delle specifi-
che motivazioni in merito alle procedure seguite per la realiz-
zazione dei crediti prima della loro eliminazione, cosi come
sono state esaminate le motivazioni delle insussistenze;

Dato atto che la deliberazione non ¢ accompagnata dal
parere dell’organo di revisione economico-finanziario, in
quanto per la costituzione del medesimo dovra essere ap-
provata apposita norma di attuazione;

Ritenuto di procedere in ragione di quanto sopra espresso
ed in esecuzione dell’art. 3 comma 4 del d.lgs. 118/2011,
all’approvazione delle risultanze del riaccertamento ordi-
nario dei residui attivi e passivi;

Dato atto che occorre apportate le variazioni di bilancio
conseguenti al riaccertamento dei residui attivi e passivi e
disporre ’accertamento e I’'impegno delle entrate e delle
spese agli esercizi in cui questi sono esigibili;

Dato atto inoltre che, in particolare, le maggiori entrate de-
rivanti dal differimento di esigibilita di entrate non vin-
colate applicate rispettivamente agli esercizi 2018, pari a
728.914,40, 2019 pari a 18.143,14 ¢ 2020 pari a 10.283,21,
sono destinate in parte spesa ad incremento della quota
accantonata, per ognuno degli esercizi indicati, al “Fondo
eccedenza entrate pluriennali reimputate”, (capitolo
U0022863) come risulta dall’allegato B1B;

Richiamato il provvedimento dirigenziale n. 7790 del 29 di-
cembre 2017, con il quale si € provveduto ad effettuare una
ricognizione dei provvedimenti assunti nel corso dell’anno
concernenti il differimento di esigibilita di alcuni impegni
di spesa, finanziati con entrate gia accertate, mediante 1 uti-
lizzo dello strumento del Fondo pluriennale vincolato;

Richiamato inoltre il provvedimento dirigenziale n. 7648
del 22.12.2017, relativo al differimento di esigibilita di un
impegno di spesa, erroneamente non inserito nel provvedi-
mento ricognitivo di cui sopra;

Dato atto che con i provvedimenti sopra indicati sono sta-
te apportate le variazioni al bilancio di previsione per il
triennio 2017/2019 per un ammontare complessivo pari a
€ 7.332.279,64, di cui euro 4.903.563,04 gia registrati nel
bilancio di previsione per il triennio 2018/2020, mentre si
rende necessario consolidare, nell’ambito delle operazioni di
riaccertamento ordinario, la parte residua pari a 2.428.716,6
al fine di rendere definitivi gli impegni e le prenotazioni delle
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appert de I’annexe D1/2 : au titre de 2018, 8 908 565,48
euros pour la partie ordinaire, et 100 266 679,68 euros pour
la partie en capital ; au titre de 2019, 767 720,09 euros pour
la partie ordinaire, et 22 047 216,93 euros pour la partie en
capital ; au titre de 2020, 417 068,04 euros pour la partie
ordinaire, et 5 569 652,55 euros pour la partie en capital ;

Considérant que I’inexigibilité des créances a été recon-
nue par les différentes structures a la suite de I’examen des
motivations concernant les procédures suivies pour le re-
couvrement des créances avant leur élimination et de celles
relatives aux créances qui n’existent plus ;

Considérant que la présente délibération n’est pas accom-
pagnée de I’avis de I’organe de révision économique et fi-
nanciére car une disposition d’application spéciale doit étre
approuvée en vue de la constitution de celui-ci ;

Considérant que, compte tenu des observations ci-dessus et en
application du quatrieme alinéa de I’art. 3 du décret 1égislatif
n°® 118/2011, il y a lieu d’approuver les résultats de la vérifi-
cation ordinaire des restes a recouvrer et des restes a payer ;

Considérant qu’il y a lieu de rectifier le budget a la suite de
la vérification susmentionnée et de prévoir la constatation
des recettes et ’engagement des dépenses au titre des exer-
cices au cours desquels elles seront exigibles ;

Considérant également que les recettes supplémentaires dé-
rivant du fait que I’exigibilité des recettes a affectation non
obligatoire a été renvoyée a 2018 (728 914,40 euros), 2019
(18 143,14 euros) et 2020 (10 283,21 euros) sont destinées
a augmenter les provisions du Fonds des recettes plurian-
nuelles excédentaires réimputées (chapitre U0022863),
dans la partie dépenses, au titre de chacune des années
concernées, ainsi qu’il appert de I’annexe B1B ;

Rappelant 1’acte du dirigeant n® 7790 du 29 décembre
2017, par lequel il a été effectué¢ une recherche des actes
pris en cours d’année pour différer I’exigibilité de certains
engagements de dépenses, financés par des recettes déja
constatées, par I’intermédiaire du fonds pluriannuel a affec-
tation obligatoire ;

Rappelant également 1’acte du dirigeant n°® 7648 du 22 dé-
cembre 2017, concernant un engagement de dépenses dont
I’exigibilité a été différée et qui n’avait pas été inséré, par
erreur, dans I’acte n° 7790/2017 susmentionné ;

Considérant que les actes susmentionnés ont rectifié le
budget prévisionnel 2017/2019 pour un montant global de
7 332 279,64 euros, dont 4 903 563,04 euros déja enregis-
trés dans le budget prévisionnel 2018/2020, et qu’il s’avére
nécessaire de consolider, dans le cadre des opérations de
vérification ordinaire, la somme résiduelle, correspondant a
2 428 716,6 euros, afin de rendre définitifs les engagements
et les réservations de dépenses sur les exercices au cours
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spese agli esercizi in cui questi sono esigibili;

Richiamata la deliberazione della Giunta regionale n. 1853
in data 28 dicembre 2017, concernente 1’approvazione del
documento tecnico di accompagnamento al bilancio e del
bilancio finanziario gestionale per il triennio 2018/2020 e
delle connesse disposizioni applicative;

Visto il parere favorevole rilasciato, per quanto di rispettiva
competenza, dal dirigente della Struttura programmazione
e bilanci, dal dirigente della Struttura finanze e tributi e dal
dirigente della Struttura gestione e regolarita contabile del-
la spesa e contabilitd economico-patrimoniale, dell’ Asses-
sorato bilancio, finanze, e patrimonio, ai sensi dell’articolo
3, comma 4, della legge regionale 23 luglio 2010, n. 22,
sulla legittimita della proposta della presente deliberazione;

su proposta dell’ Assessore al Bilancio, finanze, patrimonio
e societa partecipate, Renzo TESTOLIN,

ad unanimita di voti favorevoli
delibera

1. di approvare, secondo quanto previsto dall’art. 3 com-
ma 4 del D.Lgs.118/2011 e successive modificazioni
ed integrazioni, le risultanze del riaccertamento ordi-
nario dei residui attivi e passivi al 31 dicembre 2017 ed
in particolare:

e relativamente ai residui attivi analiticamente indi-
cati in allegato al presente atto (Allegato A1):

a) ’ammontare dei residui attivi al 31 dicembre
2017 ¢ pari a complessivi euro 109.714.556,32;

b) I’ammontare dei residui attivi destinati ad essere
reimputati agli esercizi in cui risultano esigibili
sono pari ad euro 13.474.846,91;

¢) ’ammontare dei residui attivi da eliminare dalle
scritture contabili in quanto insussistenti ¢ pari
ad euro 9.118.486,06;

di dare atto che per quanto riguarda i crediti di dubbia
e difficile esazione sono riportati nei capitoli di entrata
espressamente individuati;

» relativamente ai residui passivi analiticamente in-
dicati in allegato al presente atto (Allegato A2);

a) ’ammontare dei residui passivi al 31 dicembre
2017 ¢ pari a complessivi euro 170.518.881,57;

b) ’ammontare dei residui passivi destinati ad es-
sere reimputati agli esercizi in cui risultano esi-
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desquels ceux-ci seront exigibles ;

Rappelant la délibération du Gouvernement régional n°
1853 du 28 décembre 2017, portant approbation du docu-
ment technique d’accompagnement du budget et du budget
de gestion 2018/2020 ainsi que des dispositions d’applica-
tion y afférentes ;

Vu I’avis favorable exprimé par les dirigeants des structures
« Programmation, budgets et comptes », « Finances et im-
pots » et « Gestion et régularité comptable des dépenses et
comptabilité économique et patrimoniale » de 1’Assesso-
rat du budget, des finances, du patrimoine et des sociétés a
participation régionale, aux termes du quatrieme alinéa de
I’art. 3 de la loi régionale n® 22 du 23 juillet 2010, quant a
la Iégalité du texte proposé pour la présente délibération ;

Sur proposition de ’assesseur au budget, aux finances, au
patrimoine et aux sociétés a participation régionale, Renzo
TESTOLIN ;

A T’unanimité
b
délibére

1. Aux termes des dispositions du quatrieme alinéa de
I’art. 3 du décret 1égislatif n® 118 du 23 juin 2011, les
résultats de la vérification ordinaire des restes a recou-
vrer et des restes a payer au 31 décembre 2017 sont
approuvés comme suit :

e pour ce qui est des restes a recouvrer indiqués ana-
lytiquement a I’annexe A1 :

a) Les restes a recouvrer au 31 décembre 2017
s’élévent a 109 714 556,32 euros au total ;

b) Les restes a recouvrer destinés a étre réimputés
sur I’exercice au cours duquel ils seront exi-
gibles s’¢levent a 13 474 846,91 euros ;

c) Les restes a recouvrer a éliminer des écri-
tures comptables du fait qu’ils n’existent plus
s’éléeventa 9 118 486,06 euros ;

les créances difficilement recouvrables sont inscrites
aux chapitres de recettes expressément créés ;
*  pour ce qui est des restes a payer indiqués analyti-

quement a I’annexe A2 :

a) Les restes a recouvrer au 31 décembre 2017
s’éléevent a 170 518 881,57 euros au total ;

b) Les restes a payer destinés a étre réimputés sur
I’exercice au cours duquel ils seront exigibles
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gibili sono pari ad euro 119.455.899,20;

c) Pammontare dei residui passivi da elimi-
nare dalle scritture contabili ¢ pari ad euro
34.802.411,19;

di approvare le variazioni degli stanziamenti del bilan-
cio di previsione per gli esercizi finanziari interessati
da reimputazioni di entrate ¢ di spese, cosi come ripor-
tate negli allegati B che costituiscono parte integrante
del presente provvedimento, al fine di consentire:

a) [D’adeguamento del Fondo Pluriennale Vincolato in
entrata dell’esercizio 2018 e degli esercizi succes-
Sivi;

b) I1’adeguamento degli stanziamenti riguardanti il
Fondo Pluriennale Vincolato iscritto nella spesa
dell’esercizio 2018 e degli esercizi successivi;

¢) [I’adeguamento degli stanziamenti di entrata e di
spesa agli importi da reimputare e all’ammontare
riaccertato dei residui attivi e passivi;

di approvare la reimputazione delle entrate e delle spe-
se a ciascuno degli esercizi in cui le obbligazioni sono
esigibili, come indicato negli allegati C1 e C2;

di incrementare il Fondo Pluriennale Vincolato iscritto
nella spesa dell’esercizio 2017 per un importo comples-
sivo di euro 114.078.808,20, come risulta dall’Allega-
to D1/1, parte integrante e sostanziale al presente atto
e, conseguentemente, aggiornare il Fondo Pluriennale
Vincolato al 1 gennaio 2018, per la parte non gia iscritta
nell’entrata del bilancio di previsione 2018-2020 pari a
109.175.245,16, come risulta dall’Allegato D1/2, distin-
tamente per la parte corrente e per il conto capitale: per
I’esercizio 2018, euro 8.908.565,48 per la parte corrente
ed euro 100.266.679,68 per la parte in conto capitale;
per I’esercizio 2019, euro 767.720,09 per la parte cor-
rente e euro 22.047.216,93 per la parte in conto capitale;
per I’esercizio 2020, euro 417.068,04 per la parte cor-
rente e euro 5.569.652,55 per la parte in conto capitale;

di dare atto che, ai sensi dell’articolo 3, comma 4, del
decreto legislativo 23 giugno 2011, n. 118 e succes-
sive modificazioni e integrazioni, la costituzione del
fondo pluriennale vincolato non ¢ effettuata in caso di
reimputazione contestuale di entrate e di spese, come
evidenziato nell’allegato D2 che costituisce parte inte-
grante e sostanziale del presente atto;

di approvare 1’elenco delle prenotazioni di spesa rela-
tive ai lavori pubblici, assunte nell’anno 2017, finan-
ziate dal Fondo pluriennale vincolato e reimputate agli
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s’élevent a 119 455 899,20 euros ;

c) Les restes a payer a ¢liminer des écritures comp-
tables s’élévent a 34 802 411,19 euros.

La rectification des crédits du budget prévisionnel des
exercices sur lesquels des recettes et des dépenses sont
réimputées est approuvée telle qu’elle figure aux an-
nexes B qui font partie intégrante de la présente délibé-
ration, et ce, afin de permettre :

a) L’adaptation des crédits du fonds pluriannuel a af-
fectation obligatoire inscrit dans la partie recettes
de ’exercice 2018 et des exercices suivants ;

b) L’adaptation des crédits du fonds pluriannuel a af-
fectation obligatoire inscrit dans la partie dépenses
de I’exercice 2018 et des exercices suivants ;

¢) L’adaptation des crédits de la partie recettes et de
la partie dépenses aux montants qui doivent étre
réimputés et aux montants constatés des restes a
recouvrer et des restes a payer.

La réimputation des recettes et des dépenses sur cha-
cun des exercices au cours desquels les obligations y
afférentes sont exigibles est approuvée, ainsi qu’il est
indiqué aux annexes C1 et C2.

Le fonds pluriannuel a affectation obligatoire inscrit dans
la partie dépenses de 1’exercice 2017 pour un montant
global de 114 078 808,20 euros, ainsi qu’il appert de I’an-
nexe D1/1 qui fait partie intégrante et substantielle de la
présente délibération, est augmenté et, par conséquent,
la partie dudit fonds qui n’est pas encore inscrite dans la
partie recettes du budget prévisionnel 2018/2020 et qui
s’éléve a 109 175 245,16 euros est actualisée comme suit,
au 1< janvier 2018, ainsi qu’il appert de I’annexe D1/2 :
au titre de 2018, 8 908 565,48 euros pour la partie ordi-
naire, et 100 266 679,68 euros pour la partie en capital ;
au titre de 2019, 767 720,09 euros pour la partie ordinaire,
et 22 047 216,93 euros pour la partie en capital ; au titre
de 2020, 417 068,04 euros pour la partie ordinaire, et
5569 652,55 euros pour la partie en capital

Aux termes du quatriéme alinéa de I’art. 3 du décret
législatif n® 118/2011, le fonds pluriannuel a affecta-
tion obligatoire n’est pas constitué si les recettes et les
dépenses sont imputées en méme temps, ainsi qu’il est
rappelé a I’annexe D2 qui fait partie intégrante et subs-
tantielle de la présente délibération.

La liste des dépenses relatives aux travaux publics ré-
servées en 2017, financées par le fonds pluriannuel a
affectation obligatoire et réimputées sur les exercices
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esercizi successivi di importo complessivo pari a euro
2.622.111,42 (Allegato D3);

7. di trasmettere il presente atto al Consiglio regionale della
Valle d’Aosta, cosi come indicato dall’art. 3 comma 8 e al

punto 9.3 dell’Allegato 4.2 del D.1gs 118/2011.

Allegati omissis

suivants est approuvée telle qu’elle figure a I’annexe D3
et le montant y afférent s’éleve a 2 622 111,42 euros.

7. La présente délibération est transmise au Conseil ré-
gional, au sens du huitiéme alinéa de I’art. 3 et du point

9.3 de I’annexe 4.2 du décret législatif n° 118/2011.

Les annexes ne sont pas publiées

ATTI
EMANATI
DA ALTRE AMMINISTRAZIONI

Comune di POLLEIN. Deliberazione 28 marzo 2018, n. 27.

Approvazione variante non sostanziale n. 7 al Piano
Regolatore Generale Comunale

IL CONSIGLIO COMUNALE
Omissis
delibera

di prendere atto non sono pervenute osservazioni né da par-
te dei privati cittadini, né da parte della Struttura pianifi-
cazione territoriale dell’ Assessorato territorio € ambiente;

di approvare, ai sensi dell’art. 16, della L.R. 11/1998, la
variante non sostanziale n. 7 consistente nelle seguenti ret-
tifiche:

1. Riduzione della sottozona Bal - Saint Bénin /Chenaux
con conseguente ampliamento della contigua sottozona
agricola Eg13 - Chef-Lieu;

Riduzione della sottozona Ba2 - Saint Bénin/Chef Lieu
con conseguente ampliamento della contigua sottozona
agricola Eg13 - Chef Lieu;

3. Ampliamento della sottozona Eg5 - Dregier con conse-
guente riduzione delle contigue sottozone agricole Eil
- Saint Bénin e Eg4 - Sain Bénin Dregier per consentire
I’ampliamento della struttura agrituristica esistente;

Riperimetrazione della sottozona Ba2 - Saint Bénin/
Chef Lieu e conseguentemente dell’adiacente sottozona
agricola Eg5 - Dregier per consentire la trasformazione
di fabbricato agricolo presente nella sottozona Ba2 ad
altra destinazione d’uso;

5. Integrazione normativa inserendo nella sottozona Bel -
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_ACTES
EMANANT
DES AUTRES ADMINISTRATIONS

Commune de POLLEIN. Délibération n° 27 du 28 mars
2018,

portant approbation de la variante non substantielle
n° 7 du Plan régulateur général communal.

LE CONSEIL COMMUNAL
Omissis
délibére

Aucune observation n’est parvenue, ni de la part des ci-
toyens, ni de celle de la structure « Planification territo-
riale » de I’ Assessorat des ouvrages publics, de la protec-
tion des sols et du logement public.

Aux termes de I’art. 16 de la loi régionale n° 11 du 6 avril
1998, la variante non substantielle n® 7, consistant dans les
modifications ci-apres, est approuvée :

1. Réduction de la sous-zone Bal — Saint-Bénin/Chenaux
et, par conséquent, agrandissement de la sous-zone
agricole adjacente Eg13 — Chef-lieu ;

Réduction de la sous-zone Ba2 — Saint-Bénin/Chef-
lieu et, par conséquent, agrandissement de la sous-zone
agricole adjacente Eg13 — Chef-lieu ;

3. Agrandissement de la sous-zone Eg5 — Dregier et,
par conséquent, réduction des sous-zones agricoles
adjacentes Eil — Saint-Bénin et Eg4 — Saint-Bénin/
Dregier afin de permettre 1’agrandissement de la struc-
ture agritouristique existante ;

Nouveau périmétre de la sous-zone Ba2 — Saint-Bénin/
Chef-lieu et, par conséquent, de la sous-zone agricole
adjacente Eg5 — Dregier afin de permettre I’adaptation
d’un batiment agricole présent dans la sous-zone Ba2 a
un nouvel usage ;

5. Insertion, au titre de la sous-zone Bel — Les lles, de la
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Les {les la categoria d’uso “(f) ad attivita commerciali
di interesse prevalentemente locale” relativamente alle
sottocategorie “(fl) esercizi di vicinato” e “(f2) medie
strutture di vendita di minori dimensioni”, con le con-
nesse disposizioni riguardanti i parametri edilizi, le su-
perfici ad uffici e la dotazione di spazi destinati a par-
cheggio;

6. Integrazione normativa inserendo nella sottozona Be2
- Les lles alla categoria d’uso “(e) ad attivita produtti-
ve artigianali o industriali di interesse prevalentemente
locale” la sottocategoria “(e2) usi ed attivita produttive
e industriali di interesse prevalentemente locale”, con le
connesse disposizioni riguardanti le superfici ad uffici
e la dotazione di spazi destinati a parcheggio, ed esclu-
dendo I’insediamento e lo svolgimento di attivita pro-
duttive finalizzate allo stoccaggio e/o al trattamento dei
rifiuti;

7. Integrazione normativa inserendo nella sottozona Bel -
Les iles la categoria d’uso “(1) ad attivita sportive, ricre-
ative e per I’impiego del tempo libero, richiedenti spazi
specificatamente destinati ad attrezzature, impianti o
servizi, o apposite infrastrutture” relativamente alle sot-
tocategorie “(1) impianti sportivi coperti”, “(15) attivita
ricreative e per I’impiego del tempo libero, richiedenti
spazi specificatamente destinati ad attrezzature” e “(16)
attivita ricreative e per I’impiego del tempo libero, ri-
chiedenti spazi specificatamente destinati ad attrezzatu-
re impianti o servizi, o apposite infrastrutture”, con le
connesse disposizioni riguardanti i parametri edilizi, le
superfici ad uffici e la dotazione di spazi destinati a par-
cheggio;

8. Inserimento nella sottozona Be2 - Les iles delle su-
perfici destinate ad uffici e della dotazione di spazi di
parcheggio relativamente alle destinazioni di cui alle
sottocategorie d’uso “(1) impianti sportivi coperti”, “15)
attivita ricreative e per I’impiego del tempo libero, ri-
chiedenti spazi specificatamente destinati ad attrezzatu-
re” e “l6) attivita ricreative e per 1’impiego del tempo
libero, richiedenti spazi specificatamente destinati ad at-
trezzature, impianti o servizi, o apposite infrastrutture”,
con le connesse disposizioni riguardanti le superfici ad
uffici e la dotazione di spazi destinati a parcheggio;

9. Integrazione normativa nella sottozona Fb2 - Grand
Place volta ad ammettere 1’attivita ristorazione e bar con
i relativi parametri edilizi.

Di dare atto che, ai sensi dell’art. 16, comma 3 della L.R.
11/1998, la deliberazione in oggetto ¢ trasmessa, entro tren-
ta giorni alla struttura regionale competente in materia di
urbanistica, munita degli allegati tecnici e la variante assu-
mera efficacia con la pubblicazione nel Bollettino ufficiale
della Regione.

catégorie de destination « (f) ad attivita commerciali
di interesse prevalentemente locale » — sous-catégories
« (f1) esercizi di vicinato » et « (f2) medie strutture di
vendita di minori dimensioni » — et des dispositions
y afférentes, relatives aux parametres de construction,
aux surfaces destinées a accueillir des bureaux et aux
espaces destinés a accueillir des parkings ;

6. Insertion, au titre de la sous-zone Be2 — Les lles, a la
catégorie de destination « (e) ad attivita produttive ar-
tigianali o industriali di interesse prevalentemente lo-
cale », de la sous-catégorie « (¢2) usi ed attivita produt-
tive e industriali di interesse prevalentemente locale »,
et des dispositions y afférentes, relatives aux surfaces
destinées a accueillir des bureaux et aux espaces des-
tinés a accueillir des parkings, en excluant I’implanta-
tion et la mise en ceuvre d’activités productives pré-
voyant le stockage et/ou le traitement des déchets ;

7. Insertion, au titre de la sous-zone Bel — Les {les, de la
catégorie de destination « (1) ad attivita sportive, ricrea-
tive e per I'impiego del tempo libero, richiedenti spa-
zi specificatamente destinati ad attrezzature, impianti
o0 servizi, o apposite infrastrutture » — sous-catégories
« (1) impianti sportivi coperti », « (15) attivita ricreative
e per I’impiego del tempo libero, richiedenti spazi spe-
cificatamente destinati ad attrezzature » et « (16) attivita
ricreative e per I’'impiego del tempo libero, richiedenti
spazi specificatamente destinati ad attrezzature impianti
0 servizi, o apposite infrastrutture » — et des dispositions
y afférentes, relatives aux paramétres de construction,
aux surfaces destinées a accueillir des bureaux et aux
espaces destinés a accueillir des parkings ;

8. Insertion, au titre de la sous-zone Be2 — Les iles, des
surfaces destinées a accueillir des bureaux et des es-
paces destinés a accueillir des parkings — sous-caté-
gories « (1) impianti sportivi coperti », « (15) attivita
ricreative e per I’impiego del tempo libero, richieden-
ti spazi specificatamente destinati ad attrezzature » et
« (16) attivita ricreative e per I'impiego del tempo li-
bero, richiedenti spazi specificatamente destinati ad at-
trezzature impianti o servizi, o apposite infrastrutture »
— et des dispositions y afférentes, relatives aux sur-
faces destinées a accueillir des bureaux et aux espaces
destinés a accueillir des parkings ;

9. Nouvelle disposition, au titre de la sous-zone Fb2 —
Grand-Place, visant a autoriser 1’activité de restaurant
et de bar, et paramétres de construction y afférents ;

Aux termes du troisiéme alinéa de 1’art. 16 de la LR n°
11/1998, la présente délibération est transmise sous trente
jours a la structure régionale compétente en maticre d’ur-
banisme, assortie des annexes techniques et la variante en
cause déploie ses effets a compter de la date de publication
de la présente délibération au Bulletin officiel de la Région.
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